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Se declara abierta la sesién a las 10.00 horas.

TERCER DECENI O DE LA LUCHA CONTRA EL RACI SMO Y LA DI SCRI M NACI ON RACI AL
(tema 11 del progranm) (continuaci6n)

1. El PRESI DENTE da | a bienvenida a los Sres. Cissé y Atchebro y les informa
de los principales temas tratados durante el dialogo entre el Conmité y
los Sres. Fall y Ayala Lasso el dia anterior.

2. Con respecto a |la resoluci 6n 49/ 146 de | a Asanbl ea General, titul ada
"Tercer Decenio de la Lucha contra el Racismp y la Discrimnacio6n Racial",
recuerda que hace cuatro afios, |la recopilaci é6n de nodel os de | egislacion para
que sirviesen de orientacion a | os gobiernos en |la pronul gaci 6n de nuevas

| eyes contra la discrinmnacién racial, a la que se hace referencia en e
parrafo 10 de esa resoluci 6n, fue sonetida al Comté, que la critico
enér gi canmente, sobre todo porque |a recopilaci én favorece el derecho penal en
detrimento de | os derechos admi nistrativo, constitucional y civil, asi conmo
del derecho | aboral. Asi pues, seria conveniente que, antes de publicar |a
recopilacion, la Secretaria tuviera en cuenta las criticas formul adas por e
Comité.

3. Por otro |l ado, es de sunmp interés que el semnario sobre la inmgraciony
el racisnmpo, previsto en el Programa de Acci 6n para el Tercer Decenio, se
organi ce en col aboraci é6n con |la Organi zaci 6n | nternaci onal del Trabajo (AOT),
gue tiene una gran experiencia en esa materi a.

4, En | 0o que respecta a | a Subconisi 6n de Prevenci 6n de Discrimnaci ones y
Proteccidon a las Mnorias, el Conité no ve el sentido de seguir organi zando
reuni ones conjuntas con ese 6rgano y ha decidido que el préxinbo mes de agosto
se relnan Uni camente | as Mesas de anbos érganos. Cabe recordar a este
respecto que, en agosto de 1995, |la Subcomision y el Conité decidieron
realizar un estudio conjunto del articulo 7 de |la Convenci 6n. En calidad de
m enbro del Conmité, el Presidente ha preparado una nota sobre esa cuestio6n
(CERD/ 48/ M sc. 3), en |l a que propone que se tengan en cuenta, en el marco de
estudi o nmenci onado, por un lado, las actividades que |leva a cabo la

Organi zaci 6n de |l as Naciones Unidas para |a Educacién, la Cenciay la
Cultura (UNESCO) en materia de educaci én y, por otro, |as experiencias
real i zadas en al gunos paises, sobre todo en Suecia, para que |os jovenes
neonazi s canbi en de conportam ento.

5. El Sr. CISSE (Representante de |a Secretaria), después de dar |las gracias
al Comté por haberlo invitado a sostener este dial ogo, dice que, por falta
de recursos, en 1995 pudo organi zarse s6lo un senminario ya que el Fondo

Fi duci ari o del Prograna de Acci én para el Decenio no recogi 6 para ese afio mas
que 40.000 dél ares de los EE. UU. Para 1996, |a suma de que di spone este
Fondo asci ende a 100.000 ddl ares de los EE.UU., |o que en principio deberia
permtir organi zar dos seminarios. Uno se organizaria en novienbre de 1996 y
su tenmm seria la inmgracion y el racisno. El otro se celebraria en
septienbre de 1996 y, por notivos de econonia, agruparia dos de |os

sem nari os previstos en |os apartados a) y b) del parrafo 7 del Programa de
Acci 6n: el semnario para evaluar |a experiencia adquirida en |a aplicacién
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de | a Convenci 6n | nternaci onal sobre |la Elimnacion de todas |as Formas de
Di scrimnaci6n Racial y el semnario sobre |la erradicacién de |la incitacion
al odio y la discrininacién racial es.

6. Por falta de recursos, el Centro de Derechos Humanos tanpoco pudo

organi zar las reuniones interinstitucionales previstas en el parrafo 22 del
Programa de Acci 6n, que hubi eran permitido exam nar | os nuevos nedi os de
afianzar | a coordinaci é6n y cooperaci 6n de | os programas relativos a la lucha
contra el racisnp y la discrimnacién raci al

7. Por dltino, el orador informara a |a Subcom si6n, por conducto de su
Mesa, de que el Comité no desea que sigan cel ebrando reuni ones conjuntas.

8. El Sr. ATCHEBRO (Representante de |la Secretaria) dice que |as

nodi fi caci ones que el Conmité habia propuesto hacer en la recopilacién de
nodel os de | egi sl aci 6n nenci onada en el parrafo 10 de la resoluci 6n 49/ 146 se
han teni do en cuenta debi damente y que | a recopilacién saldrd a la luz

préxi mnmente. Si |o desea, evidentenmente el Conmité podra transmtir ala
Secretaria | as nuevas nodificaci ones que quiere que se introduzcan en

ese texto.

9. El Sr. GARVALOV dice que, ante todo, conpete a |os Estados Partes || evar
a efecto la Convencién y |lanmenta que en su ultima reuni 6n esos Estados no
tuvi eran en cuenta | as observaci ones que el Conité |es comunicd por escrito.
El orador propone organi zar una reuni 6n del Comté y |os Estados Partes,
durante |la cual aquél podria decirles de viva voz | o que espera de ellos en
la lucha contra la discrimnacién raci al

10. En su calidad de é6rgano encargado de velar por la aplicacion de la
Convenci 6n, el Conmité deberia proponer tanbi én nuevos nedi os de fortal ecer
ver daderamente su cooperaci 6n, si no con todos |os 6rganos y organi snos de
| as Naci ones Uni das, por |o nenos con al gunos de ellos, en particular la
Asanbl ea General, el Consejo Econ6mico y Social y el Consejo de Seguridad,
a fin de darles a conocer sus propios puntos de vista acerca de |as nedi das
que deben adoptarse para elimnar |la discrimnacién racial. Por dltino, e
Conmité deberia enprender el estudio del articulo 7 de |a Convenci 6n

11. El Sr. SHERIFIS quisiera que el Conité preparase una reconendaci 6n
general en relacién con el apartado d) del articulo 5 de |a Convenci 6n, sobre
el derecho de | os refugiados y de | as personas desplazadas a la restitucidn
de sus bienes. En efecto, esta cuestién tan inportante se plantea en todas
partes del nmundo. El orador quisiera saber a este respecto si se ha pensado,
en el marco del Programa de Acci on para el Tercer Decenio, hacer un estudio u
organi zar un semnario sobre este tenn.

12. El Sr. WOLFRUM di ce que no tiene nucho sentido cel ebrar reuniones
conjuntas de |la Subcom sién y del Conité, sobre todo si se considera que éste
ti ene poco tienpo para realizar su | abor
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13. En cuanto a | os nodel os de | egislaci 6n nenci onados en el parrafo 10 de la
resol uci 6n 49/ 146, se el aboraron con un espiritu constructivo pero todavia
gueda rmucho por hacer para que sean una verdadera fuente de infornmacién.

14. En |l o que respecta a |los sem narios, vale | a pena destacar |a necesidad
de incul car | os derechos humanos y despertar |a conciencia del nifio hacia la
lucha contra la discrinmnacién | o antes posible. Esta tarea debe realizarse
en estrecha col aboraci é6n con la UNESCO. Por dltinp, seria preciso, en e
ambito de esos seminarios, estudiar |as razones profundas del increnento de
racisnmo y de la violencia, que no podria explicarse unicanmente por |la
conpetencia en el nercado | aboral

15. El Sr. DIACONU, a propésito de |a necesidad de un dialogo entre el Comité
y |l os Estados Partes a que se refirié el Sr. Garval ov, sefial a que desde 1965,
fecha de | a adopci 6n de |a Convenci 6n, el Comté y |os Estados Partes nunca
han debati do verdaderanente |l a aplicaci én de I a Convenci6n, la ratificacioén
de sus nodificaciones, |a presentaci 6n de infornes ni, en definitiva, toda
una serie de cuestiones que seria nuy Util exam nar conjuntanente

La Reuni 6n de | os Estados Partes no s6lo se realiza cada dos afios, sino que
su unico objeto es la eleccion de menbros del Comté. El orador sugiere que
el Comté pida a |a Asanbl ea General que convoque una reuni én sobre
cuestiones de fondo, a la que asistirian |os representantes de | os Estados
Partes y, por ejenplo, el Presidente y el Relator del Comté.

16. El Sr. van BOVEN estima que |a cuestion de |as causas profundas del

raci sno es nuy inportante y pregunta si |os nuchos trabajos realizados por
a UNESCO en cierto nonento tienen todavia validez. Conp antiguo menbro de
| a Subconi si 6n, considera tanbi én que la reuni 6n conjunta con |a Subcom si 6n
no es de gran utilidad. En canbio, convendria que |as Mesas de | os dos
O6rganos cel ebraran reuni ones de trabaj o para exam nar temas cono, por
ejenpl o, la cuestion de |las nedidas en favor de | os grupos desfavorecidos,
gue hasta el nmomento no se ha estudiado a fondo. En cuanto a |as reuni ones
de | os Estados Partes, efectivanente su Unico objeto es elegir |os menbros
del Comité. ElI orador sigue pensando que el nejor lugar para discutir |la

| abor del Comité es |a Asanbl ea General

17. Al Sr. RECHETOV | e sorprende que al guien se pregunte si |llegara a

cel ebrarse el proxino periodo de sesiones del Conmité. Si se ha |legado a ese
extreno, habria que hablar de ello con el Sr. Fall en vez de proponerle
nuevas formas de cooperaci én entre el Conmité y la Secretaria. La idea de que
el Comté no se relna mas, mentras que al gunos de sus m enbros sostienen
conversaci ones con | os representantes de |la Secretaria es total nente

i nadm si bl e y absol utanente contraria al espiritu de trabajo col ectivo que
debe caracterizar la actividad del Comté. En |lo que respecta a |las

reuni ones conjuntas con |a Subconisién, se trata de un mecani sno nuevo, y no
pueden esperarse mlagros innmedi atanente. |ncunbe al Comité hacer propuestas
para desarrol |l ar esa cooperaci6n. Por ultino, el orador considera que e
Conmité, valiéndose de su experiencia y su conpetencia, debe participar en
todas | as formas de acci 6n encam nadas a |uchar contra el racisnp, esa grave
enfernmedad a | a que no escapa ningun pais.
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18. El Sr. CISSE (Representante de la Secretaria) contesta |las preguntas de
los menbros del Comité. El Sr. Garval ov ha destacado | a necesi dad de una
estrecha col aboraci 6n entre todos | os 6rganos que se ocupan de | os derechos
humanos, pero tanbi én es necesario que |a Secretaria de |as Naciones Unidas y
| as secretarias de | os organi snbos especi al i zados afi ancen su cooperaci 6n en

| o que respecta a brindar apoyo a | os 6rganos a | os que sirven

Las reuniones conjuntas del Conmté y | a Subcom si én se han organi zado para
ayudar a anbos 6rganos a coordinar |la planificaci én de sus activi dades.

La Secretaria esta a disposicion del Comité para cual quier decisién que éste
desee tomar al respecto. La idea de realizar un estudio o de organi zar un
sem nari o sobre |la cuesti 6n del derecho de propiedad de | os refugi ados o de

| as personas despl azadas podra exam narse de conformidad con el parrafo 17 de
| a resol uci 6n 49/146 de | a Asanbl ea General, que prevé | a posibilidad de
conpl enentar el Programa de Acci On para el Tercer Deceni o con nuevas

pr opuest as.

19. Por lo que respecta a |las causas profundas del racisno, |la Secretaria
reunira | os estudi os realizados por |a UNESCO sobre este tema y | os
transmitira a la reuni én conjunta del Comité y |la Subconmisién si se Ileva a
cabo. La observaci 6n hecha por el Sr. Rechetov confirma que es real nente

i ndi spensabl e coordinar | as actividades de |a Secretaria con |as de |os

or gani snos especi al i zados para garantizar que se preste |la asistencia
necesaria para conbatir el racisnmo y ejecutar el Progranma de Acci 6n para e
Tercer Decenio. Finalnente, tratéandose de | as restricciones presupuestari as,
el orador hace notar que | os recursos destinados a |la lucha contra el racisno
y la discrimnacié6n racial no pueden restringirse porque, por desgracia, son
i nexi stentes.

20. El PRESIDENTE da las gracias a | os representantes de |la Secretaria por e
atil intercanbi o de opiniones.

21. El Sr. Garvalov ocupa la Presidencia.

EXAMEN DE LOS | NFORVES, OBSERVACI ONES E | NFORMACI ON PRESENTADOS POR LOS
ESTADOS PARTES DE CONFORM DAD CON EL ARTI CULO 9 DE LA CONVENCI ON
(tema 6 del programa) (continuacién)

Proyecto de conclusiones del Conmité relativas al Reino Unido de Gran Bretafa
e Irlanda del Norte (Rev.1) (docunento distribuido en |a sesiodn, en inglés
ani canent e)

Parrafo 1

22. Queda aprobado el parrafo 1

Parrafo 2

23. El Sr. van BOVEN piensa que seria mas claro dividir este parrafo en dos.
El segundo comenzaria con la ultim oraci 6n del péarrafo actual
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24, El Sr. RECHETOV, recordando que la mayoria de los territorios britanicos
dependi entes no estan conprendi dos en el inforne presentado, no cree que deba
not arse con satisfacci 6n, conb se hace en |a segunda oraci 6n del parrafo, que
el Estado Parte ha cunplido oportunanente sus obligaci ones en materia de
presentaci 6n de i nfornes.

25. El Sr. van BOVEN sefial a que, mas adel ante en el misno parrafo, el Conité
nota con pesar que no se ha presentado infornaci 6n acerca de los territorios
dependi entes di stintos de Hong Kong.

26. El Sr. RECHETOV propone conenzar |a segunda oraci 6n del parrafo asi:
"It notes with satisfaction the State party's tinely submi ssion of the
report, as well as..." (Tonma nota con satisfaccion de que el Estado Parte
presentd su inforne oportunanente y...).

27. Queda aprobado el parrafo 2, dividido en dos parrafos y nodificado en |la
forma propuesta por el Sr. Rechetov.

Parrafo 3

28. El Sr. DI ACONU considera que este parrafo no debe ir en |l as concl usi ones
y, en todo caso, desde luego no en la introducci 6n de |as concl usiones.

En él el Comté celebra |a profusa informaci én que ha reci bido de |as

or gani zaci ones no gubernanental es. ¢Debera en adel ante | amentar, en otros
casos, la falta de tal infornaci6n?

29. El Sr. WO.FRUM sefial a que, por prinera vez, el Conité ha recibido

i nformaci ones muy precisas de | as organi zaci ones no gubernanental es, que le
han sido nmuy atiles, y es preciso que |as nencione en sus concl usi ones,
siendo | a introducci 6n el lugar mas indicado para ello. Nada obliga a

Comité a lanentar la falta de infornmaci 6n procedente de | as organi zaci ones no
guber nanent al es en otros casos.

30. Para el Sr. van BOVEN es nuy inportante que se mantenga este parrafo.

Ha sido nanifiesto el interés que |as organi zaci ones no gubernanental es han
denpstrado en la | abor del Conité en este caso, pero sobre todo, el Comté
tiene todo el derecho de hacer tal observaci 6n con arreglo a la

resol uci 6n 50/170 de | a Asanbl ea General que, en su parrafo 20, reconoce |la

i nportante funci 6n que desenpefian | as organi zaci ones no gubernanentales en | a
aplicaci 6n efectiva de todos |os instrunentos de derechos humanos y alienta
el intercanbio de infornaci6n entre | os 6rganos creados en virtud de tales

i nstrumentos y esas organi zaci ones.

31. El Sr. YUTZIS esta total mnente de acuerdo con que se conserve el parrafo
porque, subraya, es la prinera vez que el Conmité recibe de |as organizaci ones
no guber nanent al es docunent os expresanente destinados a él, |o que denota e
interés creciente que esas organi zaci ones tienen en su |abor, y porque, aun
cuando el Comté se dirige a | os Estados, su deber fundamental es en prinmer

| ugar vel ar por que |las personas se beneficien de | o que dispone |la
Convenci 6n.
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32. El Sr. CH GOVERA considera que si el Conité estinm que ese parrafo debe
figurar en el proyecto de conclusiones relativas al Reino Unido, de |o que é
no esta convenci do, deberd volver a exam nar |as conclusiones relativas a la
Federaci 6n de Rusia y a Finlandia, respecto de |as cuales |as organi zaci ones
no guber nanent al es conuni caron datos nuy interesantes.

33. El Sr. RECHETOV opina lo msnp y hace notar que es la prinera vez que se
habl a de | a aportaci é6n de | as organi zaci ones no gubernanental es en | as
concl usi ones del Conité.

34. El Sr. SHERIFIS esta de acuerdo con el Sr. van Boven en cuanto a |la
conceni enci a de nencionar | a col aboraci 6n de | as organi zaci ones no
gubernanental es con el Conité; sin enbargo, piensa que convendria cerciorarse
de que | as organi zaci ones no gubernanental es a que se refiere |a Asanbl ea
General no son s6lo | as reconocidas comp entidades consultivas por el Consejo
Econémico y Social y precisar a cuales se refiere el Conmité.

35. El Sr. LECHUGA HEVI A observa que | o que distingue la infornmaci 6n que |as
or gani zaci ones no gubernament al es han sum ni strado sobre el Reino Unido de |a
gque sum nistraron sobre |l os otros paises es la cantidad y nada mas. Ahora

bi en, en sus conclusiones el Conmité expresa su opinién acerca de |la

i nformaci 6n reci bida del Estado Parte; por |lo tanto, un parrafo conp éste no

debe incluirse en ellas.

36. La Sra. SADIQ ALI, al destacar que sin |las organi zaci ones no
gubernanental es el Conité andaria muy escaso de informaci 6n, piensa que debe
conservarse este parrafo.

37. La Sra. ZQU dice que, si el Comté quiere conservar el parrafo, seria
nej or suprimr |a palabra "abundance" (profusién).

38. El Sr. VALENCIA RODRIGUEZ insiste en |a necesidad de nostrarse agradeci do
a |l as organi zaci ones no gubernanentales. Su ayuda, sienpre atil, ha sido
especi al rente valiosa en el caso del Reino Unido.

39. El orador recuerda que el Conité es un 6rgano independiente, que no rinde
cuentas al Consejo Econénmico y Social y, por ende, no tiene por qué tener en
cuenta |l a calidad que éste haya reconocido a |las distintas organi zaci ones no
guber nanent al es.

40. El Sr. AHVMADU piensa que el parrafo se justifica en la nedida en que e
Comité ha aprovechado al méxino | a informaci 6n sumi ni strada por una

organi zaci 6n no gubernanental. Sin enbargo, preferiria que se sustituyera |a
pal abra "abundance" por otra mas neutra.

41. El PRESIDENTE, en calidad de menbro, dice que no se opone a |la inclusién
del parrafo pero no |o habria incluido en Ia introduccidn

42. El Sr. DI ACONU dice que ha planteado una cuesti 6n de principio, sin
emitir juicios sobre ninguna organi zaci 6n no gubernanental. Es la prinera
vez que |as conclusiones del Conmité hablan de I a infornmaci 6n sum nistrada por
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| as organi zaci ones no gubernanmentales. Conp en realidad se trata de una
situaci 6n nmuy particular y circunscrita al Reino Unido, es decir que al gunas
or gani zaci ones no gubernanental es del pais han suninistrado infornmacién
preci sa y bien docunentada que el Gobi erno no ha negado, propone, si se
mantiene el parrafo, sustituir |a palabra "abundance" por "specific" y afadir
"stationed in the State party" después de | as pal abras "non-governnent a
organi zations"™ y suprimr |as palabras "in the State party" al final de |la
msma linea. El parrafo diria, pues: "The Committee expresses appreciation
for the specific information received from non-governnental organisations
stationed in the State party, which helped it to clarify the situation and
contributed significantly to the quality of the dialogue" (El Comté acoge
con satisfaccién la informaci 6n especifica recibida de |as organi zaci ones no
guber nanent al es establ eci das en el Estado Parte, informaci 6n que |le ha
permtido aclarar |la situacién y ha contribuido notablenente a |a calidad de
di &l ogo) .

43. El Sr. SHERIFIS quisiera afiadir tanbién, después de "stationed in the
State party", las palabras "and recognised by the United Nations"
(y reconoci das por |as Naci ones Uni das).

44, El Sr. van BOVEN y el Sr. DI ACONU se oponen a afiadir estas ultinmas

pal abras porque desde hace afios | as Naci ones Unidas invitan a | as

or gani zaci ones no gubernament al es no reconoci das conp enti dades consultivas a
participar en su | abor en todo tipo de cuesti ones conp el desarne, e
apartheid, |la organizaci 6n de conferencias nudiales, etc. Por otro |ado,

en su resol uci 6n 50/ 170, |a Asanbl ea General no especifica que |as

or gani zaci ones no gubernamental es con | as que se pide que col aboren |os
O6rganos creados en virtud de instrumentos internaci onal es de derechos humanos
deban estar reconoci das por |as Naciones Unidas y precisanente |as que se
nmenci onan en el parrafo que se exani na son organi zaci ones no gubernanent al es
del propio pais. Es mas, si el Comté insiste en que se difundan su inforne
y sus concl usi ones, es tanbi én para informar de su | abor a | as organi zaci ones
no gubernanental es | ocales. El caso del que el Conité se ocupa es concreto;
por lo tanto, debe incluirse en I as conclusiones el parrafo en su forma
ennendada.

45. El Sr. WOLFRUM reconoce que |la restriccién introducida por la frase
"stationed in the State party" se justifica porque el caso del Reino Unido es
concreto. Esta dispuesto a aprobar el texto propuesto por el Sr. Diaconu
porque prefiere el consenso a una votaci 6n, pero s6lo en |la nedida en que |la
restriccion que introduce |la nodificaci 6n no se aplique mas que a

Rei no Uni do.

46. El Sr. AHMADU propone que | a pal abra "based" (con sede) sustituya |a
pal abra "stationed" (establecidas) y que "United Kingdond (térm no nas
restrictivo) sustituya a "State Party"

47. El Sr. YUTZI S, basandose en el parrafo 23 del docunento A/50/505 de la

Asanbl ea General sobre la "aplicacion efectiva de |os instrunmentos

i nt ernaci onal es de derechos humanos", Ilama |a atencion del Comté hacia la

i mportanci a que | os presidentes de | os 6rganos creados en virtud de tratados
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de derechos humanos conceden a | as organi zaci ones no gubernanmentales y a | as
instituciones nacionales -el orador insiste en |a palabra "nacional es”-

de protecci 6n y pronoci 6n de | os derechos hunanos. Este es el sentido de |la
nodi fi caci 6n propuesta por el Sr. Diaconu. Los presidentes proponen tanbién
en ese parrafo que se conuni que a |l as organi zaci ones no guber nanment al es de
ambi to nacional el calendario de |os infornmes que deban exam nar | os

di stintos 6rganos.

48. El Sr. VALENCI A RODRI GUEZ propone suprimr |a palabra "significantly"
(notabl emente) y adoptar el texto del parrafo propuesto por el Sr. Diaconu

49. El Sr. LECHUGA HEVI A se decl ara deci di danente opuesto a |l a incorporaci6n
del parrafo, incluso nodificado. De forma mas general, se opone a la

i ncorporaci 6n de cual qui er parrafo de sentido anal ogo en | as concl usi ones,

i ndependi entenente del pais de que se trate. Por ello, pide que se proceda a
vot aci 6n sobre este parrafo.

50. El Sr. CH GOVERA dice que se abstendra en la votacién si el Comité no
deci de que en adel ante nencionara | a aportaci 6n de | as organi zaci ones no
guber nanent al es cada vez que se presente | a ocasi 6n respecto de otros paises.

51. El Sr. SHERIFIS quiere precisar que, para él, |a palabra "based"
significa inevitabl enente "recogni zed" (reconocidas). Pide que se consigne
explicitamente su interpretaci é6n en el acta resunida de |a sesiodn

52. El PRESIDENTE sonete a votaci6n el parrafo 3 tal conp ha sido nodificado
por el Sr. Diaconu y con |las nodificaciones propuestas por |os Sres. Ahnmadu y
Chi govera en relaci 6n con | as palabras "stationed" y "significantly".

53. Por 11 votos contra uno y una abstenci 6n, queda aprobado el parrafo 3 en
su forma ennendada.

Parrafo 4

54. Queda aprobado el parrafo 4.

Parrafo 5

55. La Sra. ZQU, secundada por el Sr. Lechuga Hevia, propone que se suprina
este parrafo, que considera supérfluo.

56. El Sr. RECHETOV dice que ese parrafo refleja el deseo nanifestado por

al gunos menbros del Conité. No tiene objecidn que hacerle, pero pregunta s
no se corre el riesgo de ser utilizado con fines distintos de |os previstos
i ni cial nente.

57. El Sr. WO.FRUM di ce que el parrafo se explica porque |as concl usiones se
dirigen al Estado Parte que presentd el informe. Convendria nodificar e
texto del parrafo porque es denamsi ado vago
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58. El Sr. SHERIFIS conparte la opiniédn de la Sra. Zou. Tene, adenas, que se
interprete el parrafo conp una critica inplicita a un Estado Parte cuyo
informe el Comité ni siquiera ha exam nado.

59. El Sr. van BOVEN dice que, efectivanmente, habria que revisar el texto de
ese parrafo. Asi y todo, hace notar que el Reino Unido todavia tiene que
presentar otro informe que deberia contener informaci 6n sobre el territorio
dependi ente de Hong Kong, conp indica el parrafo 36 del proyecto de

concl usiones. Por otra parte, el Comté exam narda tanbi én un infornme de

| a Republica Popular de China y tendrd por lo tanto ocasi 6n de estudiar |la
cuesti 6n de Hong Kong dos veces. En consecuencia, el parrafo 5 es en

reali dad superfluo y el orador propone que se supri ma.

60. El Sr. DIACONU, el Sr. RECHETOV y la Sra. SADIQ ALl apoyan |a propuesta
del Sr. van Boven.

61. El PRESIDENTE di ce que, no habi endo objeciones, daré por sentado que
todos | os mienbros del Conité aprueban esta propuesta.

62. Asi queda acordado.

63. Se suprine el parrafo 5.

Parrafo 6

64. Queda aprobado el parrafo 6.

Parrafo 7

65. El Sr. DI ACONU observa que |a segunda parte de la prinera oraci6n no
corresponde a la realidad. No cree que la Conmision para |la igualdad racia
pueda hacer de |a publicacion o de la distribucidon de docunentos racistas un
delito que justifique la detencion sin nandato. So6lo un tribunal tiene
conpetenci a para adoptar tal decisioén

66. El Sr. van BOVEN dice que el Sr. Diaconu tiene razén y habria que
ref ormul ar esa oraci 6n.

67. El PRESI DENTE propone que | os menbros del Conité cel ebren consultas
para ponerse de acuerdo en cuanto al texto de la prinera oraci 6n del parrafo.
Les pide que exani nen entretanto el siguiente parrafo del proyecto de
concl usi ones.

Parrafo 8

68. El Sr. RECHETOV dice que este parrafo podria considerarse un |l amam ento
ala asinmlacién de |as mnorias.

69. El Sr. WO FRUM recuerda que, conforne a |a Convenci 6n de | a UNESCO
relativa a la lucha contra las discrimnaciones en |la esfera de | a ensefianza,
los integrantes de |as mnorias deben poder hablar tanto su idioma conp
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el de la colectividad -en el caso del Reino Unido, el inglés- para no ser
ci udadanos de segunda categoria. A su juicio, este parrafo no plantea
probl ema al guno

70. Queda aprobado el parrafo 8.

Parrafos 9 y 10

71. Quedan aprobados |os parrafos 9 y 10.

Parrafo 11

72. El Sr. WOLFRUM sefial a que es inexacto que |os particul ares no puedan
recurrir ante un Organo internacional, porque |las peticiones individuales
pueden presentarse al Tribunal Europeo de Derechos Humanos, que es una

i nstanci a i nternaci onal

73. El Sr. van BOVEN dice que hay que leer este parrafo en el contexto del
debate sostenido durante el exanen del informe. Recuerda que el Reino Unido
no ha firmado el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos.

74. Queda aprobado el parrafo 11

Parrafo 12

75. El Sr. SHERIFIS observa que este parrafo hace mas hincapi é en |la

di scrimnaci én religiosa que en la racial, mentras que |a Convenci 6n trata
fundanment al mente de |la discrimnacion racial. Tanbién pregunta si |la
expresi 6n "Jewi sh faith" (religidn judaica) que figura en la tercera oracion
es apropi ada.

76. El Sr. van BOVEN dice que la cuestién a que se refiere este parrafo es
nmuy conplicada y ha sido planteada en una reconendaci 6n de |a Comni si 6n para
la igualdad racial. No obstante, era denmsi ado delicada para ser objeto

de una reconendaci 6n del Conmité en la parte del proyecto de concl usi ones
dedi cada a | as sugerencias y reconendaci ones. En cuanto a |a expresioén
"Jewi sh faith", puede sustituirse féacilmente por "Jew sh Community".

77. El Sr. YUTZIS dice que es dificil fijar un linmte objetivo entre la raza
y lareligion y, por su parte, el texto del parrafo |l e parece bastante
equi l i brado y aceptable. Tanpoco entiende por qué se objeta al uso de |la
expresi 6n "Jewi sh faith".

78. El PRESI DENTE propone que | os menbros del Conité consideren otra nmanera
de forrmular |a tercera oraci 6n del parrafo 12 y mentras tanto pasen a
exanmen del parrafo siguiente.
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Parrafo 13

79. El Sr. CH GOVERA propone un nuevo texto de este parrafo que tenga mas en
cuenta | a posicion del Reino Unido acerca del apartado b) del articulo 4 vy
que di ga:

"Concern is expressed about the interpretation of article 4 as
presented in the State party's interpretative statenment regarding this
article and reaffirnmed in the present report. Such an interpretation
is not only in conflict with the established view of the Commttee,
as _elaborated in its General Recommendation XV (42), but also anpunts
to a negation of the State party's obligation under article 4 (b)
to outlaw and prohibit organisations which pronote and incite racial
discrimnation." (Se manifiesta preocupaci 6n por la interpretaci 6n de
articulo 4 tal conp se expone en |a declaracioén interpretativa del Estado
Parte referente a este articulo y conp se reafirna en el presente
informe. Esa interpretacion no so6lo contradice el dictanmen firme de
Conmité, expuesto en su Reconendaci 6n general XV (42), sino que constituye
t ambi én una negaci 6n de | a obligaci én del Estado Parte con arreglo a
apartado b) del articulo 4 de declarar ilegales y prohibir |las
or gani zaci ones que pronuevan la discrimnacién racial e inciten a ella.)

80. Queda aprobado el parrafo 13 en su fornmm ennendada.

Parrafos 14, 15 y 16

81. Quedan aprobados |os parrafos 14, 15 y 16.

Parrafo 17

82. Tras un breve intercanbio de puntos de vista entre el Sr. Wl frum

el Sr. van Boven y el Sr. Ahnadu acerca del proyecto de ley relativo a |las
cuestiones del asilo y la innmigracién, el PRESIDENTE dice que efectivanente
habria que introducir el titulo oficial de este proyecto de ley en |la segunda
oraci 6n. Sin enbargo, cree entender que existe un consenso sobre |la
totalidad del péarrafo.

83. Queda aprobado el parrafo 17, sin reservas en cuanto a esa adicién.

Se levanta la sesié6n a las 13.00 horas.




